PT

ANEXO

RESUMO DAS CARACTERISTICAS DO PRODUTO BIOCIDA (SPC BP)

Ameisen-Kdderdose
Tipo(s) de produto

PT18: Inseticidas, acaricidas e produtos destinados a controlar outros artrépodes

Numer o de autorizacdo: PT/DGS mrs45/2020 to PT/DGS mrs47/2020

NuUmer o da decisdo de autorizacdo R4BP: PT-0023427-0000



Capitulo 1. INFORMACAO ADMINISTRATIVA

1.1. Nome(s) comercial(ais) do produto

Nome(s) comercial(ais) do produto

Armadilha para formigas
Raid Armadilha paraformigas
Baygon Armadilha para formigas

1.2. Titular da autorizacéo

Nome e endereco do titular da autorizagdo

Nome

Aeroxon Insect Control GmbH

Endereco

Bahnhofstr. 35 71332 Waiblingen Alemanha

NUmero de autorizacdo

PT/DGS mrs45/2020 to PT/DGS mrs47/2020

NUmero da decisdo de autorizacdo RABP

PT-0023427-0000

Data da autorizagdo

12/03/2014

Data de caducidade da autorizac&o

13/08/2025

1.3. Fabricante(s) do produto

Nome do fabricante

Aeroxon Insect Control GmbH

Enderego do fabricante

Bahnhofstrasse 35 71332 Waiblingen Alemanha

Localizagdo das instalagbes de fabrico

Aeroxon s.r.0., Dr. Sedlaka 827 339 01 Klatovy
Chéquia

1.4. Fabricante(s) da(s) substancia(s) ativa(s)

Substancia ativa

Espinosade

Nome do fabricante

Dow AgroSciences GmbH

Enderego do fabricante

Truderinger Strasse 15 81677 Munich Alemanha

Localizagdo das instal agbes de fabrico

Dow AgroSciences, 305 North Huron Avenue M1
48441 Harbor Beach Estados Unidos




Capitulo 2. COMPOSICAO E FORMULACAO DO PRODUTO

2.1. Informacao qualitativa e quantitativa sobre a composi¢éo do produto
Denominago co INome I[UPAC | Funcéo Numero CAS Numero CE Teor (%)
mum
Espinosade Spinosad asami |substénciaativa |168316-95-8 434-300-1 0,08 % (m/m)

xture of 50-95 %
spinosyn A and 5
-50 % spinosyn
D.
Isopropanol, Pro | Propan-2-ol Substénciando |67-63-0 200-661-7 1,5 % (m/m)

pan-2-ol

ativa

2.2. Tipo(s) deformulacéo

RB isco (pronto a usar)




Capitulo 3. ADVERTENCIAS DE PERIGO E RECOMENDACOES DE PRUDENCIA

Adverténcias de perigo

H412: Nocivo para 0s organismos agquéticos com efeit
0s duradouros.

EUH208: Contém uma mistura de 5-chloro-2-methyl-2
H-isothiazol-3-one and 2-methyl-2H-isothiazol -3-one.
Pode provocar uma reagéo alérgica.

Recomendacbes de prudéncia

P101: Sefor necessario consultar um médico, mostre-I
he a embalagem ou o rétulo.

P102: Manter fora do alcance das criancas.
P273: Evitar alibertacdo para o ambiente.

P501: Eliminar contelldo em /contentor de acordo com
0 registo nacional.




Capitulo 4. UTILIZACAO(OES) AUTORIZADA(S)

4.1. Descrigao de utilizagdes

Tabela 1. Insecticide — ants— non-professionals — indoor and outdoor

Tipo de produto

PT18: Inseticidas, acaricidas e produtos destinados a controlar
outros artrépodes

Se aplicavel, uma descricéo exata da
utilizac8o autorizada

Inseticida para erradicacdo de culturas e ninhos de espécies

Organismo(s)-alvo (incluindo estédio de
desenvolvimento)

Nome cientifico: outro: Lasius niger
Nome comum: outro: Black garden ants
Estadio de desenvolvimento: outro: Adults, larvae and queen

Campo(s) de utilizagdo

utilizacdo em interiores
utilizac&o no exterior

Zonade interior e de exterior

Método(s) de aplicacio

Método: outro: Aplicacdo como engodo em armadilhas prontas a
ser utilizadas

Descricdo detalhada: ---

Frequéncia de aplicagéo e dosagem

Taxade aplicagdo: 1-2 armadilhas por ninho
Diluicdo (%): 0
Numero e calendario da aplicagéo:

Frequéncia:

Uma aplicagdo por infestag8o composta por uma ou duas
armadilhas - depende do tamanho da infestacgo. S&o
recomendadas duas armadilhas, caso sgjam visiveis mais do que
trintaformigas. Utilizar no maximo 2 armadilhas por infestacéo
em simulténeo. Quando necessario, repetir a aplicacdo passadas 3
semanas, durante a atividade sazonal das formigas - contudo, ndo
exceder 11 aplicagdes por ano. Demora um certo tempo até que as
formigas aceitem e consumam o engodo. A erradicacdo completa
de umainfestacdo pode durar entre uma a trés semanas.

Categoria(s) de utilizadores

publico em gera (ndo profissional)

Capacidade e material daembalagem

Tamanho da embalagem: 1-3 armadilhas por embalagem, uma
armadilha tem aprox. 59 mm de largurae 17 mm de altura. As
almofadas de fibra da embalagem sdo feitas de fibra de poliéster e
tém um didmetro de 30 mm, com 4 mm de espessura. A armadilha
fechada tem duas pequenas aberturas, com 16 mm de largura e

10 mm de altura. Material da embalagem: Armadilha composta
por uma amofada de fibra embebida numa solucdo de Spinosad
liquido. (Quantidade Formulacdo: 8 g; Quantidade Spinosad: 6,4
9)




Material daarmadilha: Aluminio

4.1.1. Instrucdes especificas de utilizacéo

4.1.2. Medidas de mitigacédo do risco especificas

4.1.3. Quando aplicavel, asindicacfes de efeitos diretos ou indir etos provaveis,
instrucdes de primeir os socorr os e medidas de emer géncia para proteger o ambiente

4.1.4. Quando aplicavel, asinstrucoes relativas a eliminacéo segura do produto eda
sua embalagem

4.1.5. Quando aplicavel, as condic¢bes de armazenamento e o prazo de validade do
produto em condigdes nor mais de ar mazenamento




Capitulo 5. ORIENTACOES GERAISPARA A UTILIZAGCAO?
5.1. Instrugbesde utilizagdo
A armadilha de engodo abre com a ajuda de um objeto duro (p. ex. uma moeda), usado para exercer pressao nas

duas marcacdes laterais. N&o faca forca para abrir a caixa. Coloque a armadilha aberta no trilho das formigas ou
na proximidade do ninho, caso a sua localizac8o seja conhecida. Proteja a armadilha da chuva e da humidade.

5.2. Medidasdereducédo do risco

Utilize apenas de acordo com as instrucées de utilizago. Evite o contacto com o contelido da armadilha.

O produto deve ser aplicado de forma a evitar que os animais domésticos, os alimentos e aragdo entrem em
contacto com o produto.

5.3. Detalhes sobre osefeitos diretosou indiretos provaveis, instrucdes de primeir os
socor ros e medidas de emer géncia para proteger o ambiente

Em caso de inalacdo: Deixe entrar ar fresco e, em caso de sintomas, consulte um médico.

Em caso de contacto com a pele: Lave imediatamente com agua e sabdo e enxague abundantemente. Consulte
um médico se airritacdo da pele persistir.

Em caso de contacto com os olhos: Remova as |entes de contacto. Lave os olhos em &gua corrente por alguns
minutos com as pal pebras abertas. Consulte um médico.

Em caso de ingestdo: Consulte imediatamente um médico.

5.4. Instrucgdes para a eliminacao segurado produto e da sua embalagem
No final do tratamento, recolher todas as armadilhas e colocar no lixo doméstico.

5.5. Condic¢des de armazenamento e prazo de validade do produto em condic¢des

normais de ar mazenamento
Armazenar num local fresco e seco. Proteger do calor e daluz diretado sol.
Estabilidade em armazenagem: 4 anos

Asinstrucdes de utilizagao, as medidas de redugdo do risco e outras instrugdes de utilizagio ao abrigo da presente secgio 3o vélidas para
todas as utilizagOes autorizadas.




Capitulo 6. OUTRASINFORMACOES

Antes de utilizar, leia sempre a etiqueta ou as instrucdes de utilizagdo e siga todas as instrucdes.

ii) Evite a utilizacdo prolongada e exclusiva, que exceda a duragdo e frequéncia de uso recomendada.

iii) Utilize alternadamente os inseticidas.

iv) Utilize medidas de controlo integradas - como estratégias de erradicacdo alternadas (biol 6gicas, quimicas
€ mecanicas) -, tendo em atencdo, no processo, as especificidades do local de aplicagdo (condicdes climéticas,
organismos-avo, condic¢des de uso, €tc.).

v) Em caso de ineficacia do produto, informe o titular da autorizagdo de introducéo no mercado.




	PT ANEXO ​ RESUMO DAS CARACTERÍSTICAS DO PRODUTO BIOCIDA (SPC BP)
	Capítulo 1. INFORMAÇÃO ADMINISTRATIVA
	1.1.    Nome(s) comercial(ais) do produto
	1.2.    Titular da autorização
	1.3.    Fabricante(s) do produto
	1.4.    Fabricante(s) da(s) substância(s) ativa(s)

	Capítulo 2. COMPOSIÇÃO E FORMULAÇÃO DO PRODUTO
	2.1.    Informação qualitativa e quantitativa sobre a composição do produto
	2.2.    Tipo(s) de formulação

	Capítulo 3. ADVERTÊNCIAS DE PERIGO E RECOMENDAÇÕES DE PRUDÊNCIA
	Capítulo 4. UTILIZAÇÃO(ÕES) AUTORIZADA(S)
	4.1.    Descrição de utilizações
	4.1.1.    Instruções específicas de utilização
	4.1.2.    Medidas de mitigação do risco específicas
	4.1.3.    Quando aplicável, as indicações de efeitos diretos ou indiretos prováveis, instruções de primeiros socorros e medidas de emergência para proteger o ambiente
	4.1.4.    Quando aplicável, as instruções relativas à eliminação segura do produto e da sua embalagem
	4.1.5.    Quando aplicável, as condições de armazenamento e o prazo de validade do produto em condições normais de armazenamento


	Capítulo 5. ORIENTAÇÕES GERAIS PARA A UTILIZAÇÃO
	5.1.    Instruções de utilização
	5.2.    Medidas de redução do risco
	5.3.    Detalhes sobre os efeitos diretos ou indiretos prováveis, instruções de primeiros socorros e medidas de emergência para proteger o ambiente
	5.4.    Instruções para a eliminação segura do produto e da sua embalagem
	5.5.    Condições de armazenamento e prazo de validade do produto em condições normais de armazenamento

	Capítulo 6. OUTRAS INFORMAÇÕES

